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Sprue Safety Products Ltd.
Vanguard Centre, Coventry  CV4 7EZ  UK

A Sprue Brand

Das im Produkt enthaltene W2 Modul wurde von der TRaC Global Ltd. gemäß RD Standard ETSI EN 300-220-2 
V2.4.1 (2012-05) getestet.

Module RF W2 à l’intérieur du produit testé par le laboratoire indépendant  TraC Global Ltd selon la norme RF 
ETSI EN 300-220-2 V2.4.1 (2012-05).

W2 module opgenomen in het product, onafhankelijk getest op RF-norm ETSI EN 300-220-2 V2.4.1 (2012-05) 
door TRaC Global Ltd.
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Für weitere Informationen besuchen Sie unsere Webseite 
www.fi reangel.eu/wg

Pour plus d’informations visitez notre site internet : 
www.fi reangel.eu/wg

Voor meer informatie, ga naar onze website 
www.fi reangel.eu/wg

DE WI-SAFE GATEWAY INSTELLENINSTALLATIE-INSTRUCTIES

NEDERLANDS

1. Vraag inloggegevens aan bij uw accountbeheerder/distributeur.

2. Open de Installatiewizard: www.fi reangel.eu/wg

3. Volg de online installatie-instructies.

1. De Gateway kan worden neergezet of permanent aan een wand worden bevestigd.

2. Sluit de ethernetkabel hier aan .

3. Sluit de voedingskabel hier aan .

Let op: om een meldernetwerk in combinatie met een Gateway in te stellen hebt u 
verbinding nodig met het internet.

Noteer het MAC-adres voordat u de Gateway permanent installeert, u hebt dit nodig 
wanneer u de Gateway de eerste keer activeert.
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Om te verwijderen: 
Plaats een 
schroevendraaier in 
het gat totdat deze 
niet verder kan, 
hierdoor komt de 
vergrendeling los. 
Schuif de Gateway 
omhoog om hem te 
verwijderen.

Verwijder de pin in 
het middengat om de 
vandalismebeveiliging 
te activeren.

Breek de drie plastic 
uitdrukpoorten los. 
Gebruik de meegeleverde 
plastic pluggen en 
schroeven.



EINRICHTEN DES WI-SAFE GATEWAYSMONTAGE

DEUTSCH

1. Anmeldeinformationen bei Ihrem Kontoadministrator/Händler erfragen. 

2. Zugriff auf den Installationsassistenten: www.fi reangel.eu/wg

3. Den Online-Installationsanweisungen folgen.

1. Das Gateway wurde so entwickelt, dass es frei stehend oder permanent an der Wand 
angebracht sein kann.   

2. Ethernet-Kabel hier anschließen .

3. Stromkabel hier anschließen .

Bitte beachten: Es ist eine Internetverbindung erforderlich, wenn ein Meldernetzwerk 
in Verbindung mit dem Gateway eingerichtet wird.  

Bitte die MAC-Adresse vor einer dauerhaften Montage notieren, da diese zur ersten 
Aktivierung des Gateways erforderlich ist.

www.fi reangel.eu/wgwww.fi reangel.eu/wg

CONFIGURATION DE LA PASSERELLE WI-SAFEINSTRUCTIONS D’INSTALLATION

FRANÇAIS

1. Obtenez les codes de connexion auprès de votre distributeur   /  administrateur 
de compte.

2. Ouvrez l’assistant d’installation : www.fi reangel.eu/wg

3. Suivez les instructions d’installation en ligne.

Remarque : une connexion internet est nécessaire pour confi gurer un réseau d’alarme 
avec la passerelle. 

Prenez note de l’adresse MAC avant de procéder à l’installation : vous en aurez besoin 
pour la première activation de la passerelle.

1. La passerelle est conçue pour fonctionner posée librement ou pour être fi xée sur 
un mur.  

2. Connectez le câble Ethernet ici .

3. Connectez le câble d’alimentation ici .

www.fi reangel.eu/wg

Connectez le câble d’alimentation ici .

Retrait de 
l’unité : Insérez 
un tournevis 
dans l’orifi ce 
jusqu’à ce qu’il 
bute. Déplacez 
légèrement l’unité 
vers le haut pour 
la libérer de son 
support.

Retirez la goupille de 
positionnement de 
l’orifi ce central pour 
activer la fonction 
verrouillage.

Dégagez les trois 
orifi ces prédécoupés 
dans le plastique. 
Utilisez les vis et les 
chevilles en plastique 
fournies.

Entfernung: Einen 
Schraubenzieher 
in das Loch 
einsetzen, bis er 
stoppt. Dadurch 
wird die Sperre 
gelöst und 
das Gateway 
freigegeben.

Den Fixierstift aus dem 
Mittelloch entfernen, 
um die Anti-Sabotage-
Funktion zu aktivieren.

Die drei 
Kunststoffprägungen 
herausbrechen. 
Die beiliegenden 
Kunststoffdübel und 
Schrauben verwenden.


